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TEMARIO

1. Saludo y bienvenida

2. Panorama nacional de estudiantes con discapacidad 
auditiva

3. Principales pilares de la educación para Sordos

4. Presentación de principales contenidos de las 
Orientaciones Técnicas

5. Presentación de nueva pestaña en 
especial.mineduc.cl



PRINCIPALES PILARES

• Comunidad educativa comprometida

• Necesidades del estudiante y necesidades del 
establecimiento

• Ambientes de aprendizaje accesibles y enriquecidos

• Redes de apoyo y co-construcción

LGE Perspectiva de 
derechos

CDPD

20422Características 
propias D83

Orienta
-ciones

Participación de 
adultos Sordos en el 
proceso ed.

D170

Enfoque intercultural 
bilingüe para sordos



PANORAMA NACIONAL

Estudiantes con Discapacidad Auditiva en el sistema educativo

306
13%

2010
87%

Escuelas Especiales:
10

PIE: 1254

Fuente: Operaciones PIE; Gestión de Datos. MINEDUC 2023

2.316



• Agradecimientos

• Acciones desarrolladas en Ed. 
Especial

• Sentido y propósito

• Avanzar hacia una educación 
intercultural bilingüe para 
Sordos.



CAPÍTULOS 
PRIMER APARTADO

• Capítulo 1: Marco normativo

• Capítulo 2: Educación de personas Sordas

SEGUNDO APARATADO

• Capítulo 3: Condiciones para una respuesta educativa efectiva y de calidad

TERCER APARTADO

• Capítulo 4: Adecuaciones Curriculares para estudiantes sordos

• Capítulo 5: Roles y funciones de profesionales de apoyo

CUARTO APARTADO

• Introducción: Avanzando hacia una Educación Intercultural Bilingüe para 
estudiantes sordos 

• Capítulo 6: La Lengua de Señas Chilena

• Capítulo 7: Desarrollo del Español en su modalidad escrita

• Capítulo 8: Pedagogía Sorda

Orientaciones Técnicas
para establecimientos con 

estudiantes sordos



CAPÍTULO 1
Marco Normativo

•La discapacidad depende de la interacción 
entre las condiciones de la persona y las 
barreras que levanta el entorno.

 
•El proceso de enseñanza y aprendizaje 

debe acoger las características lingüísticas y 
culturales.

•Considerar participación de adultos sordos 
en los procesos educativos.

•Avanzar hacia una educación inclusiva que 
genere condiciones para el acceso, 
participación y progreso en el aprendizaje 
de todas y todos (escuelas de sordos y 
establecimientos con PIE).



CAPÍTULO 2
Educación para personas Sordas

Enfoque Oral
Filosofía de la 
Comunicación 

Total

Bilingüismo 
Bimodal

Enfoque 
Intercultural 
Bilingüe para 

Sordos

• Las personas conforman una comunidad con una cultura y una lengua
• La escuela debe brindar una respuesta educativa pertinente y relevante para sus estudiantes
• Los establecimientos deben generar condiciones propicias para el aprendizaje
• Contar con adultos sordos como referentes de la lengua y la cultura Sorda
• Contar con intérpretes para el constante acceso a la información y la participación de las y los estudiantes sordos
• Resguardar trayectorias educativas



CAPÍTULO 3
Condiciones para una respuesta 

educativa efectiva

¿Quiénes son las y los estudiantes Sordos?



CAPÍTULO 3
Respuesta educativa efectiva

¿Qué necesidades educativas se identifican?

PASO 1: Aplicar procedimientos y criterios 
para desarrollar el proceso de evaluación 
diagnóstica integral.

PASO 2: Identificar las necesidades de apoyo 
del o la estudiante.

PASO 3: Tomar decisiones de medidas del 
establecimiento, decisiones curriculares 
requeridas  y apoyos a entregar.



CAPÍTULO 3
Respuesta educativa efectiva

¿Cuál es la respuesta educativa 
que ofrecerá el establecimiento?

Crear condiciones que respondan a las 
características de todas y todos los estudiantes, 
con foco en los procesos de enseñanza y 
aprendizaje, generando oportunidades para el 
progreso en el currículum y la consecución de la 
trayectoria educativa.



CAPÍTULO 4
Adecuaciones Curriculares

Adecuaciones de acceso al currículum

• Presentación de la información

• Formas de respuesta

• Entorno

• Organización del tiempo y del horario



CAPÍTULO 4
Adecuaciones Curriculares

Adecuaciones a los Objetivos de Aprendizaje
• Graduación del nivel de complejidad

• Priorización de OA y contenidos

• Temporalización

• Enriquecimiento del Currículum

• Eliminación de OA



CAPÍTULO 4
Adecuaciones Curriculares

Adecuaciones a los Objetivos de Aprendizaje



CAPÍTULO 5
Roles y funciones de profesionales de apoyo

Profesores de educación diferencial
• Determinación de apoyos
• Orientaciones a docentes y entrega de apoyos
• Sensibilización a la comunidad escolar
• Gestión de capacitación y perfeccionamiento
• Vínculo con la comunidad sorda (junto con ed. Sordos)
• Trabajo colaborativo con educadores sordos e intérpretes.

Fonoaudiólogos
• Desarrollo del habla y el lenguaje
• Habilidades de comunicación y pensamiento (LSCh y español)
• Enriquecer situaciones comunicativas y lingüísticas

Psicólogos
• Apoyo en la conducta adaptativa, desarrollo emocional y social
• Trabajo con el curso
• Trabajo con la familia



ESPACIO 

PARA 

CONSULTAS



CAPÍTULO 6
La Lengua de Señas Chilena

Mitos y Verdades

Principales componentes
• Parámetros formacionales

• Recursos de las lenguas de señas:
• Verbos
• Clasificadores
• Cambios de rol
• Movimientos no manuales

• Alfabeto manual chileno Lengua de Señas Chilena 
o LSCh



CAPÍTULO 6
La Lengua de Señas Chilena

Ideas para desarrollar la LSCh en la escuela

• Estatus que el establecimiento le debe otorgar

• Contacto con personas Sordas

• Actividades que se pueden realizar
• Cuenta cuentos
• Conversaciones; Debates
• Competencias
• Ferias educativas
• Videollamadas

• Evaluación del progreso en la adquisición de la LSCh
• Observar las producciones del o la estudiante
• Identificar uso de la mirada, tipo de vocabulario e interés en la comunicación.
• Observar cómo se desenvuelve en el aula y pide o entrega información
• Observar cómo incorpora nuevas señas y estructuras, cada vez más complejas (uso del espacio)
• Uso de diarios, escalas de apreciación, grabaciones en video Fuente: CNSE



CAPÍTULO 7
Desarrollo del español escrito

PRIMERO
Educadores Sordos cuentan un cuento en 
lengua de señas

SEGUNDO
Estudiantes sordos cuentan el cuento con 
sus propias señas

TERCERO
Primer ejercicio de escritura desde la L1

CUARTO
Segundo ejercicio de escritura espontánea

QUINTO
Tercer ejercicio de escritura traducción al 
español (L2)

Puente Da Nang para pequeños lectores sordos: 
Aprendiendo el español como segunda lengua

(Por Vianney Sierralta Aracena)



CAPÍTULO 7
Desarrollo del español escrito

• Desarrollo de habilidades de pensamiento de orden 

superior.

• Comunicación entre profesores y estudiantes.

• La visualización

• Enseñanza explícita

• Andamiaje y mediación.

Estrategias cognitivas de lectura y escritura

Basado en Herrera y De la Paz (2017). Lectores Sordos bilingües. Un logro 
posible.



CAPÍTULO 7
Desarrollo del español escrito

• Iniciar la inmersión en el español con 
información lingüística en forma de órdenes.

• Activación de mecanismos de adquisición de las 
lenguas de manera artificial a través del uso.

• Presentación de pares mínimos: dos oraciones 
que se diferencian en un elemento (diversas 
formas de oposición).

• Lleva a la comprensión de nuevas y más 
complejas oraciones y aumento de interés por 
leer el entorno. 

• Luego, actividades con preguntas, cuentos, 
adivinanzas y producción escrita.

Logogenia

Basado  en el trabajo de Eliana Fernández et al. (2020)



CAPÍTULO 7
Desarrollo del español escrito

• Asociación de la palabra escrita con la imagen (y con la seña)

• Cuatro etapas: 

• Desarrollo perceptivo/discriminatorio

• Percepción global y reconocimiento de palabras escritas

• Aprendizaje y reconocimiento de las sílabas

• Progreso en la Lectura

• Clubes de Lectura

Método Global



CAPÍTULO 8
Pedagogía Sorda

3 estrategias:
• Promoción del desarrollo integral de los estudiantes 

sordos.
• Accionar el motor cognitivo 
• Uso de modalidad visual, gestual y táctil
• Creación de espacios sordos seguros
• Desarrollo de la lengua natural
• Vivir en diferentes mundos

• Transmisión y enseñanza de la cultura sorda.
• Manejo del aula de una manera sorda.

• Uso del espacio del aula
• Manejo de la participación
• Uso de materiales visual (TIC)

Características de las pedagogías sordas aplicadas 
en contextos educativos

(Por Maribel González Moraga)
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CONSULTAS



VIDEO 1: Capítulos 1 y 2

VIDEO 2: : Capítulo 3

VIDEO 3: Capítulos 4 y 5

VIDEO 4: Capítulo 8

VIDEO 5: Capítulo 6

VIDEO 6: Capítulo 7

Apartado I

Apartado II

Apartado III

Apartado IV

VERSIÓN EN LSCH



PESTAÑA ESTUDIANTES CON 
DISCAPACIDAD AUDITIVA

• Educación de estudiantes Sordos
• Memorias con acciones desarrolladas
• Presentación del panorama nacional actual
• Resultado de proceso de evaluación de perfiles
• Propuesta de formación profesional para intérpretes 

de LSCh

• Ciclo Interculturalidad y bilingüismo
• Educación temprana
• Educación Intercultural bilingüe
• Enseñanza de la LSCh
• Interpretación y traducción de la LSCh
• Español escrito como L2
• Lingüística de la LSCh y cultura Sorda

• Orientaciones Técnicas

http://especial.mineduc.cl/


ESPACIO 

PARA 
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https://especial.mineduc.cl
andrea.perez@mineduc.cl
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